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Reference du dossier du deposant ou du mandatalre 
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NOTIFICATION IMPORTANTE 


Demande internationals No. 
PCT/EP2004/002749 


Date du d6p6t international (JourAvoisMnn6e) 
17.03.2004 


Date de priority (jour/tnoisfenn6e) 
24.03.2003 


Deposant 

NESTEC SA et al. 



1 . II est notifie au deposant que I'administration charg6e de I'examen preliminaire international a etabli le 
rapport preliminaire international sur la brevetabilite pour la demande internationale et le lui transmet ci-ioint 
accompagn6, le cas 6cheant, de ces annexes. 



2. Une copie du present rapport et, le cas echeant, de ses annexes est transmise au Bureau international pour 
communication a tous les offices elus. 



3. Si tel ou tel office elu Texige, le Bureau international etablira une traduction en langue anglaise du rapport 
(a I'exclusion des annexes de celui-ci) et la transmettra aux offices interesses. 



4. NOTIFICATION IMPORTANTE 

Pour aborder la phase nationale aupres de chaque office 6lu, le deposant doit accomplir certains actes 
(depot de traduction et paiement des taxes nationales) dans le delai de 30 mois a compter de la date de 
priorite (ou plus tard pour ce qui concerne certains offices) (article 39.1) (voir aussi le rappel envoye par le 
Bureau international dans le formulaire PCT/IB/301). 

Losrqu'une traduction de la demande internationale doit etre remise k un office elu, elle doit comporter la 
traduction de toute annexe du rapport preliminaire international sur la brevetabilite. II appartient au deposant 
d'etablir la traduction en question et de la remettre directement k chaque office elu interesse. 

Pour plus de precisions en ce qui concerne les delais applicables et les exigences des offices elus, voir le 
Volume II du Guide du deposant du PCT. 

II est signale au deposant que ('article 33(5) stipule que les criteres de nouveaute, d'activite inventive et 
duplication industries tels que d6finis a I'article 33(2) a (4) ne servent qu'aux fins de I'examen preliminaire 
international et que "tout Etat contractant peut appliquer des criteres additionnels ou differents afin de 
decider si, dans cet Etat, Invention est brevetable ou non" (voir egalement ('article 27(5)). De tels criteres 
additionnels peuvent par exemple avoir rapport a des exceptions a la brevetabilite ainsi qu'a des exigences 
concernant I'expose suffisant de I'invention, la clarte des revendications et leur fondement sur la description. 



Norn et adresse postale de I'adminstration chargee de I'examen 
preliminaire international 



Office europeen des brevets 
D-80298 Munich 

Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: +49 89 2399 - 4465 



Fonctionnaire autorise 
Kiepe, C 

Tel. +49 89 2399-2164 



i nMi i c urc v/uurcnn i iwin ein I vim i icnc uc DtlCVC I fi> 

PCT 

RAPPORT PRELIMINAIRE INTERNATIONAL SUR LA BREVETABILITE 

(chapitre II du Traite de cooperation en matiere de brevets) 



Reference du dossier du deposant ou du 
mandatalre 



Demande Internationale No. 
PCT/EP2004/002749 



POUR SUITE A DONNER 



voir formulaire PCT/1PEA/416 



Date du depdt international (jourAnoi$Mnn6e) 
17.03.2004 



Date de priorite (jourAnoisfennee) 
24.03.2003 



Classification international des brevets (CIB) ou a la fois classification nationale et CIB 
A47J31/44 



Deposant 

NESTEC SA et al. 



1 . Le present rapport est le rapport d'examen pr6liminaire international, dtabli par ['administration charg£e de I'examen 
preiiminaire international en vertu de 1'articie 35 et transmis au deposant conformement a ('article 36. 

2. Ce RAPPORT comprend 6 feuilles, y compris la presente feuille de couverture. 

3. Ce rapport est accompagn<§ d'ANNEXES, qui comprennent : 

a. □ un total de (envoyees au deposant et au Bureau international) feuilles, d^finies comme suit : 

□ les feuilles de la description, des revendications ou des dessins qui ont 6te modifiees et qui servent de base 
au present rapport ou des feuilles contenant des rectifications autoris<§es par la presente administration (voir 
la rfcgle 70.16 et Instruction administrative 607). 

□ des feuilles qui remplacent des feuilles precedentes, mais dont la presente administration considdre qu'elles 
contiennent une modification qui va au-dela de I'exposS de I'invention qui figure dans la demande 
internationale telle qu'elle a 6te dSposee, comme il est indique au point 4 du cadre n° I et dans le cadre 
supptementaire. 

(envoyees au Bureau internationaf seulement) un total de (preciser le type et le nombre de support(s) 
electronique(s)) , qui contiennent un listage de la ou des sequences ou un ou des tableaux y relatifs, d6pos§s 
sous forme d§chiffrable par ordinateur seulement, comme il est indiquS dans le cadre supplemental relatif au 
listage de la ou des sequences (voir I'instruction administrative 802). 



b. □ 



4. Le present rapport contient des indications et les pages correspondantes relatives aux points suivants : 

Base de ('opinion 
Priorite 

Absence de formulation d'opinion quant a la nouveaute, I'activite inventive et la 
possibility duplication industrielle 

Absence d'unite de I'invention 

Declaration motivde selon I'article 35(2) quant a la nouveaute, I'activite inventive et la 
possibility duplication industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 
Certains documents cites 
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Cadre n° 1 


□ 


Cadre n° II 


□ 


Cadre n° III 


□ 


Cadre n° IV 




Cadre n° V 


□ 


Cadre n° VI 


□ 


Cadre n° VII 


□ 


Cadre n° VIII 



Date de presentation de la demande d'examen preiiminaire 
internationale 

14.10.2004 



Date d'achevement du present rapport 



08.02.2005 



Norn et adresse postale de I'adminstration chargee de I'examen 
preiiminaire international 

Office europSen des brevets 
D-80298 Munich 

Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: +49 89 2399 - 4465 



Fonctionnalre autorise 
De Terlizzi, M 

N° de telephone +49 89 2399-7904 



^RAPPORT PRELIMINAIRE INTERNATIONAL 
SUR LA BREVETABILITE 



Demande internationale n° 
PCT/EP2004/002749 



Case No. I Base du rapport 

1 . En ce qui concerne la langue, le present rapport est etabli sur la base de la demande internationale dans la 
langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 

□ Le present rapport est etabli sur la base de traductions realisees a partir de la langue d'origine dans la 
langue suivante ,qui est la langue d'une traduction remise aux fins de : 

□ la recherche internationale (selon les regies 12.3 et 23.1 .b)) 

□ la publication de la demande internationale (selon la regie 12.4) 

□ I'examen preliminaire international (selon la rdgle 55.2 ou 55.3) 

2. En ce qui concerne les elements* de la demande internationale, le present rapport est Stabli sur la base des 
elements suivants (les feuilles de remplacement qui ont 6te remises a I'office recepteur en reponse a une 
invitation faite conformement a I'article 14 sont considerSes dans le present rapport comme "initialement 
deposSes" et ne sont pas jointes en annexe au rapport.) : 



Description, Pages 

1*15 telles qu'initialement d6pos§es 
Revendications, No. 

1 -29 telles qu'initialement cteposSes 
Dessins, Feuilles 

1/7-7/7 telles qu'initialement deposees 



□ En ce qui concerne un listage de la ou des sequences ou un ou des tableaux y relatifs, voir le cadre 
supplemental relatif au listage de la ou des sequences. 

3. □ Les modifications ont entrame I'annulation : 

□ de la description, pages 

□ des revendications, nos 

□ des dessins, feuilles/fig. 

□ du listage de la ou des sequences (preciser) : 

□ d'un ou de tous les tableaux relatifs au listage de la ou des sequences (preciser) : 

4. □ Le present rapport a 6te etabli abstraction faite (de certaines) des modifications, qui ont ete considerees 
comme allant au-dela de Texpose de I'invention tel qu'il a <§t6 depose, comme il est indique dans le cadre 
supplementaire (regie 70.2. c)). 

□ de la description, pages 

□ des revendications, nos 

□ des dessins, feuillesyfig. 

□ du listage de la ou des sequences (preciser) : 

□ d'un ou de tous les tableaux relatifs au listage de la ou des sequences (preciser) : 

* Si le cas vise au point 4 s' applique, certaines ou toutes ces feuilles peuvent 
etre revetues de la mention "remplace" . 
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Demande internationale n° 
PCT/EP2004y002749 



Cadre n° V Declaration motivee selon l?article 35.2) quant a la nouveaute, l?activite inventive et la 
possibility d?application industrielle; citations et explications a l?appui de cette declaration 



1. Declaration 
Nouveaute 

Activite inventive 



Oui: 

Non: 
Oui: 

Non: 

Possibility duplication industrielle Oui: 

Non: 



Revendications 

Revendications 
Revendications 

Revendications 
Revendications 

Revendications 



2-19,22-25,27 

1,20,21,26,28,29 
2-19,22-25,27 

1,20,21,26,28,29 
1-29 



2. Citations et explications (regie 70.7) : 
voir feuille separee 



IS/550400 

RAPPORT PRELIMINAIRE ITERNATIONAL Demande Internationale n° 

SUR LA BREVETABILITE 

(FEUILLE SEPAREE) __ PCT/EP2004/002749 

Concernantle point V JC20 ReC^PCT/PTO 2 1 SEP 2003 

Declaration motivee selon la regie 66.2(a)(li) quant a la nouveaute, I'activite 
inventive et la possibility d'application industrielle; citations et explications a 
I'appui de cette declaration 



1 . La presente notification fait mention des documents suivants cites dans le rapport de 
recherche. Les numeros d'ordre qui leur sont attribues ci-apres seront utilises dans 
toute la suite de la procedure: 

D1 : US-A-5 473 972 (RIZZUTO LEANDRO P ET AL) 1 2 decembre 1 995 (1 995-1 2- 
12) 

D2: WO 01 24671 A (BIBOR S R L ;PASQUATO STEFANO (IT)) 12 avril 2001 
(2001-04-12) 

D3: US-A-4 715 274 (PAOLETTI LUCIANO) 29 decembre 1 987 (1987-12-29) 

2. La presente demande ne remplit pas les conditions enoncees dans I' article 6 PCT, 
pour les raisons suivantes: 

2.1. La revendication 18 n'est pas claire parce qu'elle decrit le sous-ensemble 
d'aspiration et de melange. Cet sous-ensemble ne fait pas partie de I'objet de 
la revendication 1 , a la quelle la revendication 18 se refere. 

3. Par ailleurs, en depit du manque de clarte mentionne au-dessus, la presente 
demande ne remplit pas les conditions enoncees dans ("article 33(1) PCT, I'objet des 
revendications 1, 20, 21 et 26 n'etant pas conforme au critere de nouveaute defini 
par I'article 33(2) PCT. 

3.1. Le document D1 decrit (les references entre parentheses s'appliquent a ce 
document): 

- Emballage jetable (25, Figure 1) pour la distribution d'au moins une 
preparation a partir d'au moins un liquide pompable, comprenant: 

- un compartiment ferme contenant le liquide pompable, 

- des moyen (35) pour accueillir un sous-ensemble d'aspiration et de 
melange de type venturi (41 , Figure 6) 

- des moyen de scellement de I'emballage (33) 
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Demande internationale n° 
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- Emballage jetable (25, Figure 1) pour la distribution d'au moins un liquide 
alimentaire etant forme par une paroi laterale, par un fond et par un element de 
fermeture (33) comportant un opercule scelle et comprenant un passage (31) 
prevu pour recevoir des moyens de prelevement (45), I'opercule etant apte a 
etre descelle dans une zone determinee pour mettre en communication 
I'interieur de I'emballage (25) avec les moyens de prelevement (45), sans que 
moyens de prelevement ne penetrant dans I'emballage. 

L'objet des revendications 1 et 20 n'est done pas nouveau (article 33(2) PCT). 

3.2. Le document D1 decrit en outre: 

Methode pour la production et la distribution comprenant les etapes: 

- ouvrir I'emballage (25) 

- aspirer au moyen d'un fluide sous pression (vapeur) par effet de vide du 
liquide en dehors du compartiment pour I'amener dans le moyen de type 
Venturi (colonne 2, lignes 27-34) 

- melanger du liquide avec le fluide sous pression (colonne 2, lignes 34-36) 

- distribuer la preparation ainsi obtenue (colonne 2, lignes 41-42) 

L'objet des revendications 21 et 26 n'est done pas nouveau (article 33(2) PCT). 

4. La presente demande ne remplit pas les conditions enoncees dans I'article 33(1) 
PCT, l'objet de la revendication 1 n'impliquant pas une activite inventive telle que 
definie par I'article 33(3) PCT. 

4.1 . Le document D2, qui est considere comme I'etat de la technique le plus proche, 
decrit (cf. Figure 1) un emballage dont differe celui qui fait l'objet de la 
revendication 1 par des moyens pour accueillir un sous-ensemble d'aspiration 
et de melange de type venturi. Le document D2 decrit un emballage jetable 
scelle (1) avec des moyens (trou 2) pour accueillir un sous-ensemble 
d'aspiration et de melange (31 , 142), mais il ne decrit pas que le sous-ensemble 
est du type venturi. 

Le document D2, toutefois, fait reference au document D3 (page 6, ligne 25), 
qui decrit un sous-ensemble d'aspiration et de melange de type venturi (voir 
Figure 7). 
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Le document D2 decrit en outre une methode comprenant les etapes definies 
dans la revendication 21 . 



L'objet des revendications 1 et 21 n'implique pas une activite inventive telle que 
definie par I'article 33(3) PCT. 



